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Methode 2: Mithilfe des intelligenten Zahlers GM3000/GM3000C werden die Daten der Netzseite
gemessen und anschliefend der Stromverbrauch der Last berechnet und in das SEMES-Portal
hochgeladen. Auf der Grundlage der Nachtstromversorgungsfunktion des Wechselrichters wird
eine 24-Stunden-Echtzeitiberwachung des Stromverbrauchs der Last realisiert.
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06 Elektroanschluss

6.5.4 AnschlieBen des Kommunikationskabels

Benutzerhandbuch V1.0-2023-09-20 |

+ Stellen Sie beim Anschliel3en der Kommunikationsleitung sicher, dass die Definition
des Kabelanschlusses und des Gerats vollstandig Ubereinstimmen, und der
Kabelausrichtungspfad sollte Storquellen, Stromleitungen usw. vermeiden, um den
Signalempfang nicht zu beeintrachtigen.
+ Beim Anschluss des Kommunikationskabels fir den Trockenkontakt 1 verwenden Sie

bitte die 3-PIN-Kommunikationsklemme.
+ Beim Anschluss von Kommunikationskabeln flur Fernabschaltung, Notabschaltung,
Trockenkontakt 2 oder Trockenkontakt 3 verwenden Sie bitte die 2-PIN-
Kommunikationsklemmen.
+ Beim Anschluss von RS485- und Zahlerkommunikationskabeln verwenden Sie bitte die
6-PIN-Kommunikationsklemmen.
+ Beim Anschluss des DRED/RCR-Kommunikationskabels verwenden Sie bitte die DRED/
RCR-Kommunikationsklemme.

+ Die Funktionen Fernabschaltung und DRED/RCR sind standardmafig deaktiviert.
Aktivieren Sie es bei Bedarf Uber die SolarGo-App. Detaillierte Schritte finden Sie im
Benutzerhandbuch der SolarGo-App.

=[S]E|

IR

W&

&
Funktion Klemme Definition Beschreibung
1: RS485 - Zur Verbindung mit dem
2: RS485 + RS 485-Port mehrerer
RS485 RS485 3: RS485 - Wechselrichter oder dem smart
4: RS485 + Datalogger.
Far die
Intelligenter Zahler 5: Zahler - Leistungsbegrenzungsfunktion
Zahler 6: Zahler + mit intelligentem Zahler und
Stromwandler.
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06 Elektroanschluss

Fernabschaltung

EPO

8: Fernabschaltung/
EPO +

Funktion Klemme Definition Beschreibung
7: Fernabschaltung/ Fir die Fernabschaltung (nur
EPO/ Fernabschaltung/ [ EPO - fr Europa),

Fir die Notabschaltung (nur
fur Indien).

18: DRM4/8 oder DI 4
19: DRM3/7 oder DI 3
20: DRM2/6 oder DI 2
21: DRM1/5 oder DI 1

cenk . 9:1/01+ Zum Empfang des
11'roc enkontakt I/0 10: Reserviert Trockenkontaktsignals (220V)
11:1/01- Nur fiir Uberseemodelle.
Zum Empfang des
12:1/02+
Trockenkontakt I/0 Trockenkontaktsignals (24V)
2 13: 1/02- o
Nur fur Uberseemodelle.
Zum Empfang des
14:1/03+
;’rockenkontakt 1/0 15: /O3 Trockenkontaktsignals (24V)
’ i Nur fir Uberseemodelle.
16: COM/DRMO oder | DRED (Demand Response
REF_1 Enabling Device): zur
17: REFGEN oder B.ereitstellung eines DRED-
REE 2 Signalsteuerungsanschlusses
DRED/RCR DRED/RCR - (nur fur Australien).

RCR (Ripple Control Receiver):
zur Bereitstellung eines RCR-
Signalsteuerungsanschlusses
(nur fur Europa).

(PIN 16 COM/DRMO-=«REF_1)

PIN 17
PIN 18

PIN 19

PIN 20

PIN 21

REFGEN«=REF_2 O

DRM4/8<DI4 (O

DRM3/7«DI3 O

<)_/L—K4—> 0%

| O_/LC — K 3— 30%
‘_OO:/L —K2— 60%

DRM2/6:D12 O

) Of: — K 1— 100%

DRM1/50¢DI1

Wechselrichter

RCR
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Schritt 1 Bereiten Sie das Kommunikationskabel vor

Schritt 2 Zerlegen Sie den integrierten Kommunikationsstecker der Benutzerseite der Reihe
nach.

Schritt 3 SchlieRen Sie das Kommunikationskabel an die Kommunikationsklemme an und
befestigen Sie es.

Schritt 4 SchlieRen Sie die Kommunikationsklemme an den Wechselrichter an.

Ve

’O\U\waﬂ
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1: RS485-

| |2 Rsags+ SToT
31 RS485- o
4: RSA85+ :Reserviert
: 11:/01-
: 12:/02+
Inteligenter || 13:1/02-
5: Zahler- st DRED/RCR
6: Meter+ ' 16:COM/DRMO oder REF_1

17:REFGEN oder REF_2
18:DRM4/8 oder DI 4
19:DRM3/7 oder DI 3
20:DRM2/6 oder DI 2
7: Fernabschaltung/EPO- 21:DRM1/5 oder DI 1
8: Fernabschaltung/EPO+

Fernabschaltung/
Notabschaltung

-

Installation des Kommunikationsmoduls

Ein Kommunikationsmodul kann in den Wechselrichter gesteckt werden, um eine
Kommunikation zwischen dem Wechselrichter und dem Smartphone oder Webseiten

herzustellen. Das Kommunikationsmodul kann ein Bluetooth-Modul, GPRS-Modul, 4G-Modul,
Wi-Fi Kit-Modul, WiFi/LAN Kit-Modul, WiFi Kit-20-Modul oder WiFi/LAN Kit-20-Modul sein. Uber
das Smartphone oder die Webseiten kdnnen Sie Wechselrichterparameter einstellen, Betriebs-
und Fehlerdaten Uberprifen und den Systemstatus in Echtzeit beobachten.
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Weitere Informationen erhalten Sie im Benutzerhandbuch des zugestellten
Kommunikationsmoduls. Naheres unter https://de.goodwe.com/.

AnschlieBen des USB-RS485-Adapterkabels

Nur fur Brasilien-Modelle.
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7 Inbetriebnahme

7.1 Priifen Sie die Elemente vor dem Einschalten

Nr. Priifung

Der Wechselrichter ist an einem sauberen, gut bellfteten und leicht zu bedienenden

1 )
Ort fest montiert.

Die PE-, Gleichstromeingangs-, Wechselstromausgangs- und Kommunikationskabel
sind korrekt und sicher angeschlossen.

Kabelbinder sind korrekt und gleichmaRig und ohne Knicke verlegt.

4 Nicht belegte Anschlisse und Klemmen sind ordnungsgemaR verschlossen.

Spannung und Frequenz am Anschluss sollten den Voraussetzungen des Stromnetzes
entsprechen.

7.2 Einschaltvorgang

Schritt 1 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem Wechselrichter und dem

Versorgungsnetz ein.
Schritt 2 (optional) Den DC-Schalter zwischen Wechselrichter und PV-Strang einschalten.
Schritt 3 Schalten Sie den DC-Schalter zwischen dem Wechselrichter und dem PV-String ein.

________

000 i ‘ E Wechselrichter o

ooo - T

000 s3] s

oo0 — T+ ' AC-Schalter Netz
Strang
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8

Systeminbetriebnahme

8.1 Einstellen der Wechselrichterparameter liber das LCD

Die in diesem Dokument angegebene Softwareversion des Wechselrichters ist V1.00.00.
Die Bildschirmmasken dienen nur zur Veranschaulichung. Die vorhandene Anzeige kann
von den folgenden Angaben abweichen.

Name, Bereich und Vorgabewert der Parameter kénnen geandert oder angepasst werden.
Die reale Anzeige ist mal3gebend.

die Leistungsparameter sollten von Fachleuten eingestellt werden, um zu verhindern,
dass die Erzeugungskapazitat durch falsche Parameter beeinflusst wird

LCD-Tastenbeschreibung

Drucken Sie auf einer beliebigen Seite die Taste nicht ldnger, wird die LCD-Anzeige dunkel
und kehrt zur Anfangsseite zurick.

Drucken Sie kurz auf die Taste, um das Ment zu wechseln oder Parameterwerte einzustellen.
Drucken Sie die Taste lange, um das Untermenu aufzurufen. Nachdem Sie die
Parameterwerte eingestellt haben, driicken Sie lange, um sie zu speichern.

Beispiele:
fLang driicken2's fKurz dricken 1
Lang Kurz
—> Set Grid Type |drtcken | Set Grid Type Set Grid Type | driicken Set Grid Type
Set N-PE Star Return
Lang driicken 2's
Set Grid Type Set Grid Type
Modify Success Modify Fail
f Lang driicken 2 s fKurz driicken 1
Lang Kurz Kurz
—> Set Grid Type | drlcken Set N-PE dricken Set N-PE dricken Set N-PE
Set N-PE Disable Enable Return
l Lang driicken 2 s
Set N-PE Set N-PE
Modify Success Modify Fail

8.1.1 Einfiihrung in das LCD-Meni

In diesem Teil wird die Menustruktur beschrieben, mit der Sie Wechselrichterinformationen
anzeigen und Parameter bequemer einstellen kénnen.
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Erste Meniiebene Zweite Meniiebene

Normal
o=

Kurz driicken Kurz dricken

Set language

Set Safe!

Set Date
Set Time

Kurz driicken Kurz dricken

W/L Reset
W/L Reload

Kurz dricken

Vpv1 = xxx V

Ipvl = xxx A

Kurz driicken

Vpv2 = xxx V
Ipv2 = xxx A

l Kurz driicken

PF Adf'ust
Set 1SO

Kurz driicken

Vacl = xxx V

Tacl = xxx A

Kurz driicken Kurz dricken

Lang
driicken Vac2= xxx V —
= Power Limit .
fir2s Iac2= xxx A SetPowerLimit Kurz driicken

Kurz driicken
Kurz driicken

Vac3= xxx V Lang Shad
Tac3= xxx A 0 Pv1ShadowMPPT
driicken | bl chadowMPPT

Kurz dricken fur2s
Kurz driicken
PvTimelnterval
SetModbusAddr
Kurz driicken
4 Kurz dricken
E-Toda
Kurz dricken ARC Enable
Kurz driicken
E-Total
X< kWh ARC SelfCheck
. ARC FaultClear
Kurz driicken
Kurz driicken
Serial Number:
22080000 Set Password
Kurz driicken Set Grid Type
GW10K-SDT-30 Kurz driicken
RSSI: x % Kurz Set N-PE R
driicken Kurz driicken

Reset Settings

Kurz driicken

4
Firmware M/S
V1. XX.XX

l Kurz driicken

Kurz dricken

Comm Version

VXXX Lang
. dricken
Kurz driicken fir2s

—> Set Params
Error History

—>  ViewFaults
Kurz Lang ClearFaults
, driicken driicken
Kurz dricken

flr2s
Set Params

—> Error History

ViewFaults
—> ClearFaults

v Kurz driicken

Return
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8.1.2 Einfiihrung der Wechselrichterparameter

Parameter Beschreibung

Normal Startseite. Zeigt die Echtzeitleistung des Wechselrichters an.
Date Time Uberpriifen Sie die Uhrzeit des Landes/der Region.

VPv Uberpriifen Sie die DC-Eingangspannung des Wechselrichters.
IPv Uberpriifen Sie den DC-Eingangsstrom des Wechselrichters.
Vac Uberpriifen Sie die Netzspannung.

Iac Uberpriifen Sie den Netzausgangsstrom des Wechselrichters.
Fac Uberpriifen Sie die Netzfrequenz.

E-Today Uberpriifen Sie die Giber den Tag gelieferte Leistung der Anlage.
E-Total Uberpriifen Sie die Gesamtleistung der Anlage.

Serial Number

Uberpriifen Sie die Seriennummer des Wechselrichters.

GW10K-SDT-30
RSSI

Uberpriifen Sie die Signalstirke des Kommunikationsmoduls.

Firmware M/S

Uberpriifen Sie die Firmware-Version.

Comm Version

Uberpriifen Sie die ARM-Softwareversion.

Set Language

Stellen Sie die Anzeigesprache ein.

Stellen Sie das Sicherheitsland/die Sicherheitsregion in

Set Safety Ubereinstimmung mit den lokalen Netzstandards und dem
Anwendungsszenario des Wechselrichters ein.

Set Date
Stellen Sie die fur den Wechselrichter geltende Ortszeit ein.

Set Time

W/L Reset Schalten Sie das Kommunikationsmodul aus und starten Sie es neu.
Stellen Sie die Werkseinstellungen des Kommunikationsmoduls
wieder her. Konfigurieren Sie die Netzwerkparameter des

W/L Reload I S .
Kommunikationsmoduls neu, nachdem Sie die Werkseinstellungen
wiederhergestellt haben,

) Stellen Sie den Leistungsfaktor des Wechselrichters entsprechend
PF Adjust

der tatsachlichen Situation ein.
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Parameter Beschreibung
Gibt den Schwellenwert fiir den PV-PE-Isolationswiderstand an.
Set ISO Wenn der erkannte Wert unter dem eingestellten Wert liegt, tritt der
10S-Fehler auf.
Wenn LVRT eingeschaltet ist, bleibt der Wechselrichter mit
LVRT dem Versorgungsnetz verbunden, nachdem eine kurzzeitige
Unterspannungsausnahme im Versorgungsnetz aufgetreten ist.
Wenn HVRT eingeschaltet ist, bleibt der Wechselrichter mit
HVRT dem Versorgungsnetz verbunden, nachdem eine kurzzeitige
Hochspannungsausnahme im Versorgungsnetz aufgetreten ist.
Power Limit

SetPowerLimit

Stellen Sie die ins Versorgungsnetz zurlickgespeiste Leistung
entsprechend der tatsachlichen Situation ein.

Pv1ShadowMPPT

Pv2ShadowMPPT

Aktivieren Sie die Schattenerkennungsfunktion, wenn die PV-Module
verschattet sind.

PvTimelnterval

Stellen Sie die Scanzeit entsprechend dem tatsachlichen Bedarf ein.

SetModbusAddr Stellen Sie die Modbus-Adresse ein.
Stellen Sie die Sunspec auf der Grundlage der tatsachlichen
SetSunspec o .
Kommunikationsmethode ein.
ARC Enable Die Funktion ist optional und standardmaRig deaktiviert. Bitte 6ffnen
oder schliel3en Sie es je nach tatsachlichem Bedarf.
ARC SelfCheck Stellen Sie fest, ob die ARC-Funktion normal ist.

ARC FaultClear

Loschen Sie den ARC-Fehler.

Set Password

Das Passwort kann angepasst werden. Bitte notieren Sie sich das
neue Passwort und wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Sie
das Passwort verlieren.

Set Grid Type

Stellen Sie den Gittertyp entsprechend der tatsachlichen Situation
ein. Stern- und Deltagitter werden unterstiitzt.

Set N-PE

Um die Erkennung des Isolationswiderstands der N-Leitung gegen
Erde zu ermdglichen.

Reset Settings

Stellen Sie einen Teil der Werkseinstellungen wieder her.

ViewFaults

Uberprifen Sie die Aufzeichnungen der Fehlermeldungen des
Wechselrichters.

ClearFaults

Ldschen Sie die historischen Fehlermeldungssatze des
Wechselrichters.
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8.2 Wechselrichterparameter tber die App einstellen

SolarGo ist eine Anwendung, die zur Kommunikation mit dem Wechselrichter tber ein
Bluetooth-Modul, ein WiFi-Modul, ein 4G-Modul oder ein GPRS-Modul dient. Haufig genutzte
Funktionen:

1. Kontrolle der Betriebsdaten, Softwareversion, Alarme etc.

2. Einstellung der Netz- und Kommunikationsparameter des Wechselrichters.

3. Wartung.
Weitere Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch zur App ,SolarGo”. Scannen Sie den QR
Code oder laden Sie von https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW
SolarGo_User%20Manual-EN.pdf das Betriebshandbuch herunter.

[V
App ,SolarGo"

App .SolarGo"
Benutzerhandbuch

8.3 Uberwachung iiber das SEMS-Portal

Das SEMS-Portal ist eine Kontrollplattform zum Verwalten von Unternehmen/Benutzern,
Erganzen von Anlagen und Kontrollieren des Anlagenstatus.

Weitere Einzelheiten finden Sie im Betriebshandbuch zum SEMS-Portal. Scannen Sie den QR
Code oder laden Sie von https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW
SEMS%20Portal-User%20Manual-EN.pdf das Betriebshandbuch herunter.

Betriebshandbuch
SEMS-Portal

SEMS-Portal
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9 Wartung
9.1 Abschaltung

A GEFAHR

+ Schalten Sie den Wechselrichter vor der Wartung aus. Er kann sonst beschadigt werden
oder es besteht Stromschlaggefahr.

+ Verzogerte Entladung. Warten Sie, bis die Bauteile nach dem Ausschalten der Spannung
entladen sind.

Schritt 1 (optional) Erteilen Sie dem Wechselrichter einen Befehl zur Unterbrechung des
Netzanschlusses.

Schritt 2 Schalten Sie den AC-Schalter zwischen dem Wechselrichter und dem Versorgungsnetz
aus.

Schritt 3 Schalten Sie den DC-Schalter des Wechselrichters aus.

Schritt 4 (optional) Schalten Sie den DC-Schalter zwischen dem Wechselrichter und dem PV-
String aus.

9.2 Abbau

A WARNUNG

« Der Wechselrichter muss unbedingt ausgeschaltet sein.
+ Legen Sie vor allen Arbeiten die erforderliche persdnliche Schutzausristung an.

Schritt 1 Trennen Sie alle Kabel, einschliel3lich Gleichstromkabel, Wechselstromkabel,
Kommunikationskabel, das Kommunikationsmodul und PE-Kabel.

Schritt 2 Fassen Sie den Wechselrichter an oder heben Sie ihn hoch, um ihn von der Wand oder
der Halterung zu l6sen.

Schritt 3 Entfernen Sie die Halterung.

Schritt 4 Lagern Sie den Wechselrichter ordnungsgemaR. Wenn der Wechselrichter spater
wieder betrieben werden soll, missen die Lagerungsbedingungen den Anforderungen
entsprechen.

9.3 Entsorgung

Wenn der Wechselrichter nicht mehr funktioniert, entsorgen Sie ihn gemaR der Vorschriften fur
Elektrogerateabfalle. Der Wechselrichter darf nicht im Hausmll entsorgt werden.
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9.4 Fehlerbehebung

Fihren Sie die Fehlersuche nach den folgenden Verfahren durch. Wenn diese nicht

funktionieren, wenden Sie sich Sie an den Kundendienst.

Sammeln Sie die nachstehenden Informationen, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden,

damit die Probleme schnell behoben werden kénnen.

1. Angaben zum Wechselrichter wie Seriennummer, Softwareversion, Aufbauzeitpunkt,
Stérungszeitpunkt, Stérungshaufigkeit usw.

2. Installationsumgebung wie Witterung , Schutz oder Beschattung der PV-Module usw. Es wird
empfohlen, einige Fotos und Videos beizufligen, die bei der Fehlererkennung helfen.

3. Situation des 6ffentlichen Stromnetzes.
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Nr. | Fehler Ursache Abhilfe

1. Der Alarm wird automatisch geldscht,
sobald die Netzstromversorgung
wiederhergestellt ist.

2. Kontrollieren Sie, ob das AC-

Kabel angeschlossen und der AC-
Schutzschalter eingeschaltet ist.

1. Wenn es gelegentlich auftritt, kann es
sich um eine kurzfristige Netzstérung
handeln. Der Wechselrichter wird
automatisch wiederhergestellt, sobald
das Netz wieder normal ist.

2. Wenn es haufig auftritt, Gberprufen Sie
bitte, ob die Netzspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt.

+  Wenn die Netzspannung den
zuldssigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den

1. Stromausfall im
Stromnetz.

1 Utility Loss 2. Der AC-Stromkreis

oder der AC-Schalter

ist ausgeschaltet.

Die Netzspannung ortlichen Stromversorger.
Grid Uberschreitet den *  Wenn die Netzspannung innerhalb
2 Overvoltage zulassigen Bereich, oder des zulassigen Bereichs liegt,
die Dauer Uberschreitet andern Sie bitte den Wert des
den eingestellten Wert Netzliberspannungsschutzes
der HVRT-Dauer. des Wechselrichters, HVRT,

oder schalten Sie die
NetzUberspannungsschutzfunktion
mit Zustimmung des ortlichen
Stromversorgers aus.
3. Wenn es Uber einen langeren

Zeitraum nicht wiederhergestellt

wird, Uberprifen Sie bitte, ob der

AC-seitige Leistungsschalter oder die

Ausgangskabel richtig angeschlossen

sind.
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Nr.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Grid Rapid
Overvoltage

Die Netzspannung ist
abnormal oder die
Ultrahochspannung I6st
den Fehler aus.

1.

Wenn es gelegentlich auftritt, kann es
sich um eine kurzfristige Netzstérung
handeln. Der Wechselrichter wird
automatisch wiederhergestellt, sobald
das Netz wieder normal ist.

Wenn es haufig auftritt, Gberprufen Sie

bitte, ob die Netzspannung innerhalb

des zulassigen Bereichs liegt.

«  Wenn die Netzspannung den
zulassigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den
ortlichen Stromversorger.

*  Wenn die Netzspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt,
andern Sie bitte den Wert des
NetzUberspannungsschutzes
des Wechselrichters, HVRT,
oder schalten Sie die
NetzUberspannungsschutzfunktion
mit Zustimmung des ortlichen
Stromversorgers aus.

Wenn es Uber einen langeren

Zeitraum nicht wiederhergestellt

wird, Uberprufen Sie bitte, ob der

AC-seitige Leistungsschalter oder die

Ausgangskabel richtig angeschlossen

sind.
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09 Wartung

Nr.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Grid

Undervoltage

Die Netzspannung
Uberschreitet den
zulassigen Bereich, oder
die Dauer Uberschreitet
den eingestellten Wert
der LVRT-Dauer.

1.

Wenn es gelegentlich auftritt, kann es
sich um eine kurzfristige Netzstérung
handeln. Der Wechselrichter wird
automatisch wiederhergestellt, sobald
das Netz wieder normal ist.

Wenn es haufig auftritt, Gberprufen Sie

bitte, ob die Netzspannung innerhalb

des zulassigen Bereichs liegt.

«  Wenn die Netzspannung den
zulassigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den
ortlichen Stromversorger.

*  Wenn die Netzspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt,
andern Sie bitte den Wert fur
den Netzunterspannungsschutz
des Wechselrichters, LVRT oder
schalten Sie die Netzunterspannun
gsschutzfunktion mit Zustimmung
des ortlichen Stromversorgers aus.

Wenn es Uber einen langeren

Zeitraum nicht wiederhergestellt

wird, Uberprifen Sie bitte, ob der

AC-seitige Leistungsschalter oder die

Ausgangskabel richtig angeschlossen

sind.

Grid 10min
Overvoltage

Der Durchschnittswert
der Netzspannung
innerhalb von 10 Minuten
Uberschreitet den in den
Sicherheitsvorschriften
festgelegten Bereich.

Wenn es gelegentlich auftritt, kann es
sich um eine kurzfristige Netzstérung
handeln. Der Wechselrichter wird
automatisch wiederhergestellt, sobald
das Netz wieder normal ist.

Wenn es haufig auftritt, Gberprufen Sie

bitte, ob die Netzspannung innerhalb

des zulassigen Bereichs liegt.

«  Wenn die Netzspannung den
zulassigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den
ortlichen Stromversorger.

*  Wenn die Netzspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt,
andern Sie bitte den Wert fur Netz
10min Uberspannungsschutz
mit Zustimmung des ortlichen
Stromversorgers.
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Nr.

Fehler

Ursache

Abhilfe

Grid
Overfrequency

Die Frequenz des
Netzes Uberschreitet
den ortlichen
Netzstandardbereich.

1.

«  Wenn die Netzspannung den

*  Wenn die Netzspannung innerhalb

Wenn es gelegentlich auftritt, kann es
sich um eine kurzfristige Netzstérung
handeln. Der Wechselrichter wird
automatisch wiederhergestellt, sobald
das Netz wieder normal ist.

Wenn es haufig auftritt, Gberprufen Sie
bitte, ob die Netzspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt.

zulassigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den
ortlichen Stromversorger.

des zulassigen Bereichs liegt,
andern Sie bitte den Wert fur
den NetzUberfrequenzschutz
mit Zustimmung des ortlichen
Stromversorgers.

Grid
Underfrequency

Die Frequenz des
Netzes liegt unterhalb
des ortlichen

Netzstandardbereichs.

*  Wenn die Netzspannung den

*  Wenn die Netzspannung innerhalb

Wenn es gelegentlich auftritt, kann es
sich um eine kurzfristige Netzstérung
handeln. Der Wechselrichter wird
automatisch wiederhergestellt, sobald
das Netz wieder normal ist.

Wenn es haufig auftritt, Gberprufen Sie
bitte, ob die Netzspannung innerhalb
des zulassigen Bereichs liegt.

zuldssigen Bereich Uberschreitet,
wenden Sie sich bitte an den
ortlichen Stromversorger.

des zulassigen Bereichs liegt,
andern Sie bitte den Wert fir
den Unterfrequenzschutz mit
Zustimmung des ortlichen
Stromversorgers.
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Nr. | Fehler Ursache Abhilfe
Das Netz wurde
abgeschaltet. Die
Netzspannung wird durch
das Vorhandensein von Der Wechselrichter nimmt die
Lasten aufrechterhalten. . ) .
L . Netzwiederverbindung wieder auf, nachdem
8 [Anti-islanding Der Netzanschluss . )
das Netz wieder in den Normalzustand
wurde aufgrund von Juriickgekehrt ist
Sicherheitsvorschriften 9 '
und
Schutzanforderungen
gestoppt.
Abnormales Netz,
und die abnormale 1. Wenn es gelegentlich auftritt, kann es
LVRT Dauer Uberschreitet sich um eine kurzfristige Netzstérung
9 den spezifizierten handeln. Der Wechselrichter wird
Undervoltage A . .
Wert der ortlichen automatisch wiederhergestellt, sobald
Hochspannungs- das Netz wieder normal ist.
Sicherheitsvorschriften. |2.  Wenn es haufig auftritt, Gberprifen Sie
Abnormales Netz, bitte, ob die Netzspannung innerhalb
und die abnormale des zulassigen Bereichs liegt.
HVRT Dauer Uberschreitet *  Wenn nein, wenden Sie sich bitte
10 0 It den spezifizierten an den ortlichen Stromversorger.
vervoltage Wert der 6rtlichen «  Wenn ja, wenden Sie sich bitte an
Hochspannungs- das ortliche Service-Center.
Sicherheitsvorschriften.
1 Abnormal GFCI 1. Wenn es gelegentlich auftritt, kann es an
30mA einer gelegentlich abnormalen dufReren
. _ Verkabelung liegen. Der Wechselrichter
12 Abnormal GFCI Die Isolationsimpedanz - ung ,I 9 ) !
60mA ) wird automatisch wiederhergestellt,
pf des PV-Strings zur s
. . nachdem die Stérung behoben wurde.
Abnormal GFCT | Erde nimmt wéhrend )
13 . 2. Wenn es haufig auftritt oder lange
150mA des Betriebs des o )
. Zeit nicht wiederhergestellt werden
Wechselrichters ab. . . o .
kann, Uberprufen Sie bitte, ob die
14 | Abnormal GFCI Isolationsimpedanz des PV-Strings zur
Erde zu niedrig ist.
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Nr. | Fehler Ursache Abhilfe
Large DC of AC |Die 1. Wenn ein externer Fehler auftritt (z. B.

Wechselrichters ist
abnormal

current L1 Gleichstromkomponente eine Netzstorung, eine Frequenzstérung
des Ausgangsstroms usw.), nimmt der Wechselrichter den
des Wechselrichters Normalbetrieb automatisch wieder auf,
Uberschreitet den sobald der Fehler behoben ist.
Large DC of AC | zulassigen Bereich 2. Wenn der Alarm haufig auftritt oder die
16 current L2 der ortlichen normale Stromerzeugung beeintrachtigt,
Sicherheitsvorschriften wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
oder des Wechselrichters. oder den Kundendienst.
1. Uberpriifen Sie die Impedanz des
PV-Strings zur Erde. Wenn der
Widerstandswert gréRer als 50k Q ist, ist
1. Der Kurzschlussschutz d!es normal. Wenn nicht, Gberprtfen Sie
bitte den Kurzschlusspunkt und beheben
von PV zur Erde. S
2. Die Installationsumge- sie ihn.
) ' . 9 2. Uberpriifen Sie, ob das PE-Kabel des
Low Insulation bung von PV-Strings . N
17 . . ; Wechselrichters richtig angeschlossen
Res. ist lange Zeit relativ .
feucht und die Isolie- Ist.
.| 3. Wenn sich bestatigt, dass die Impedanz
rung von PE-Kabeln ist . .
schlecht an bewdlkten und regnerischen
' Tagen tatsachlich niedriger ist als der
Standardwert, setzen Sie bitte den
.Schutzwert der Isolationsimpedanz”
zuruck.
1. Das PE-Kabel ist nicht | 1. Bitte Uberprufen Sie, ob das PE-Kabel
angeschlossen. des Wechselrichters nicht richtig
2. Beider Erdung des PV- angeschlossen ist.
Abnormal ) . ; .
18 Ground Strings werden die AC- | 2. Bei der Erdung des PV-Strings
’ Ausgangskabel L und Uberprufen Sie bitte, ob die AC-
N des Wechselrichters Ausgangskabel L und N des
vertauscht. Wechselrichters vertauscht sind.
1. Uberpriifen Sie die Verdrahtung der
Der stromfihrende Netzseite. Wenn die Verdrahtung falsch
L-PE Short Drahtanschluss der ist, korrigieren Sie sie bitte.
19 Circuit Ausgangsklemme des 2. Sollte der Wechselrichter weiterhin nicht

in den Normalzustand zurtickkehren,
wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.
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Nr. | Fehler Ursache Abhilfe
1. Wenn ein externer Fehler auftritt, nimmt
der Wechselrichter den Normalbetrieb
automatisch wieder auf, nachdem der
20 Anit Reverse Abnormaler Fehler behoben wurde.
power Failure Lastanschluss 2. Wenn der Alarm haufig auftritt oder die
normale Stromerzeugung beeintrachtigt,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
oder den Kundendienst.
Trennen Sie den AC-seitigen Schalter und
1. Der Chip ist nicht den DC-sgitigen Schalter, und schlielBen Sie
. nach 5 Minuten den AC-seitigen Schalter
21 Internal Comm elngescha.ﬂtet ) und den DC-seitigen Schalter. Wenn der
Loss 2. Fehler bei der Chip- . ) .
Programmversion F'ehlelt weiterhin besFeht, wenden Sie
sich bitte an Ihren Handler oder den
Kundendienst.
2 AC HCT Check Abnormale Probenahme
abnormal von AC HCT
23 GFCI HCT Check | Abnormale Probenahme
abnormal von GFCI HCT
1. Das Relais ist defekt
oder hat einen
Kurzschluss.
2. Der Regelkreislauf ist
24 Relay Check defekt. Trennen Sie Netzausgangs- und
abnormal 3. Der Anschluss Gleichstrom-Eingangsschalter und
des Netzkabels ist schliel3en Sie beide nach 5 Minuten wieder
fehlerhaft, z. B. ein an. Wenn das Problem nicht behoben ist,
virtueller Anschluss verstandigen Sie Ihren Handler oder den
oder ein Kurzschluss. | Kundendienst.
1. Die Stromversorgung
25 Internal Fan des Lifters ist gestort.
abnormal 2. Mechanisches
Problem.
External Fan 3. Der Lufter ist gealtert
26 .
abnormal und beschadigt.
27 | Flash Fault Interner Speicher Flash-
Ausnahme
1. Die Anschlussklemme
des PV-Strings ist nicht | Bitte Uberprifen Sie, ob die DC-Seite gemaf3
28 [DC Arc Fault sicher angeschlossen. |den Anweisungen im Benutzerhandbuch

. Das Gleichstromkabel

ist beschadigt.

korrekt angeschlossen ist.
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Nr.

Fehler

Ursache

Abhilfe

AFCI Self-test

Lichtbogenerkennungs-

Trennen Sie Netzausgangs- und
Gleichstrom-Eingangsschalter und
schlieRen Sie beide nach 5 Minuten wieder

29 Fault gerat ist abnormal an. Wenn das Problem nicht behoben ist,
verstandigen Sie Ihren Handler oder den
Kundendienst.
1. Kontrollieren Sie Beluftung und
1. Der Wechselrichter Umgebungstemperatur an der
ist an einem schlecht Montagestelle.
bellfteten Ort 2. Wenn die Beluftung schlecht oder
Inv Module agfgestellt. fﬂe Umgebungst.emperatur zu hoch
2. Die Umgebungstem- ist, verbessern Sie Luftzufuhr und
30 [Overtempera- . ) N .
- peratur berschreitet Warmeableitung.
60°C. 3. Wenden Sie sich an den Handler
3. Esliegt ein Fehler im oder den Kundendienst, wenn
internen Lufter des sowohl die Beliftung als auch die
Wechselrichters vor. Umgebungstemperatur angemessen
sind.
31 1.5V Ref Die Referenzschaltung ist
abnormal abnormal.
0.3V Ref Die Referenzschaltung ist
32
abnormal abnormal.
BUS 1. Die PV-Spannung ist zu
33
Overvoltage hoch.
34 P-BUS 2. Die Abtastung der
Overvoltage BUS-Spar?nung d.es Trennen Sie Netzausgangs- und
N-BUS Wechselrichters ist Gleichstrom-Eingangsschalter und
35 | fehlerhaft. . e . .
Overvoltage i ) schlieBen Sie beide nach 5 Minuten wieder
BUS 3. Dielsolierung des an. Wenn das Problem nicht behoben ist,
36 [Overvoltage Transformators E’es verstandigen Sie Ihren Handler oder den
(Slave CPU 1) Wechselrichtersist |, nqendienst.
P-BUS schlecht, so dass sich
) zwei Wechselrichter
37 |[Overvoltage .
<l cPU 1 beim Anschluss an
(Slave ) das Netz gegenseitig
N-BUS beeinflussen. Einer
38 |Overvoltage der Wechselrichter
(Slave CPU 1) meldet DC-
Uberspannung.
Zu viele PV-Module sind
in Reihe geschaltet, und | Uberpriifen Sie, ob die Leerlaufspannung
PV Input . ) .
39 die Leerlaufspannung des PV-Strings den Anforderungen an die
Overvoltage

ist hoher als die
Betriebsspannung.

maximale Eingangsspannung entspricht.
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Nr. | Fehler Ursache Abhilfe
PV Continuous [ 1. UnsachgemaRe Trennen Sie Netzausgangs- und
40 [Hardware Konfiguration der PV- [ Gleichstrom-Eingangsschalter und
Overcurrent Module. schlieBen Sie beide nach 5 Minuten wieder
2. Bauteile im an. Wenn das Problem nicht behoben ist,
- Wechselrichter sind verstandigen Sie Ihren Handler oder den
PV Continuous beschadigt. Kundendienst.
41 | Software
Overcurrent
PV String Uberpriifen Sie, ob der PV-String verkehrt
42 |Reversed PV-Strang verpolt. herum angeschlossen ist.
(Str1~Str16)
43 | PV voltage Low 1. Wenn das Problem gelegentlich
auftritt, kann der Grund daflr eine
. . abnorme Sonneneinstrahlung sein. Der
Die Sonneneinstrahlung ) L
) Wechselrichter erfordert in diesem Fall
BUS voltage ist schwach oder abnorm kei llen Einariff
44 R einen manuellen Eingriff.
Low verandert. 2. Sollte das Problem haufig auftreten,
wenden Sie sich an den Handler oder den
Kundendienst.
Die
45 BUS Soft Start | Ansteuerungsschaltung
Failure des Ladedrucks ist Trennen Sie Netzausgangs- und
abnormal. Gleichstrom-Eingangsschalter und
1. Abnormale schlieBen Sie beide nach 5 Minuten wieder
6 BUS Voltage Wechselrichter- an. Wenn das Problem nicht behoben ist,
Imbalance Abtastschaltung verstandigen Sie Ihren Handler oder den
2. Abnormale Hardware. |Kundendienst.
Gird Phase Lock | die Netzfrequenz ist
47 . . )
failure instabil.
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Nr. | Fehler Ursache Abhilfe
Inverter
48 | Continuous
Overcurrent
49 Inv Software
Overcurrent Kurzzeitige plétzliche
R Phase Anderungen im Netz Wenn das Problem gelegentlich auftritt,
50 |Hardware oder in der Last ignorieren Sie es. Sollte das Problem haufig
Overcurrent verursachen einen auftreten, wenden Sie sich an den Handler
Uberstrom in der oder den Kundendienst.
S Phase
51 |Hardware Steuerung.
Overcurrent
T Phase
52 |Hardware
Overcurrent
53 PV Hardware Die Sonneneinstrahlung Trer.men Se Ngtzausgangs- und
Overcurrent . Gleichstrom-Eingangsschalter und
ist schwach oder abnorm ) . - . .
54 PV Software verandert. schlieBen Sie beide nach 5 Minuten wieder
Overcurrent an. Wenn das Problem nicht behoben ist,
) Abnormaler verstandigen Sie Ihren Handler oder den
55 |PVHCTFailure || jestromsensor Kundendienst.
1. Kontrollieren Sie Beluftung und
1. Der Wechselrichter Umgebungstemperatur an der
ist an einem schlecht Montagestelle.
bellfteten Ort 2. Wenn die BelUftung schlecht oder
aufgestellt. die Umgebungstemperatur zu hoch
56 Cavity Overtem- | 2. Die Umgebungstem- ist, verbessern Sie Luftzufuhr und

perature

peratur Uberschreitet
60°C.

3. Es liegt ein Fehler im
internen Lufter des
Wechselrichters vor.

Warmeableitung.

3. Wenden Sie sich an den Handler
oder den Kundendienst, wenn
sowohl die Bellftung als auch die
Umgebungstemperatur angemessen
sind.
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09 Wartung

Schalten Sie den Wechselrichter vor der Wartung aus. Er kann sonst beschadigt werden oder
es besteht Stromschlaggefahr.

Wartungselement

Wartungsweise

Wartungszeitraum

Reinigung

Kontrollieren Sie Kihlkdrper, Ansaugkanal
und Luftauslass auf Fremdkdrper oder
Staub.

Alle 6-12 Monate

Lufter

Kontrollieren Sie den Lufter auf korrektes
Funktionieren, Gerauscharmut und
intaktes Aussehen.

Einmal jahrlich

DC-Schalter

Schalten Sie den DC-Schalter zehnmal
fortlaufend ein und aus und kontrollieren
Sie, ob er korrekt funktioniert.

Einmal jahrlich

Elektroanschluss

Prifen Sie, ob die Kabel fest
angeschlossen sind. Prifen Sie, ob
die Kabel gebrochen sind oder ob ein
Kupferkern freiliegt.

Alle 6-12 Monate

Dichtungen

Prufen Sie, ob alle Klemmen und
Anschlisse ordnungsgemal abgedichtet
sind. Dichten Sie die Kabeldurchfiihrung
neu ab, wenn sie nicht dicht oder zu gro3
ist.

Einmal jahrlich

THDi-Test

Gemal den australischen Anforderungen
sollte bei der THDi-Prufung Zref zwischen
Wechselrichter und Netz hinzugefugt
werden.

Zref:

Zmax oder Zref (Phasenstrom >16 A)
Zref: L:0,24 Q +j0,15Q; N: 0,16 Q +

j0,170 Q (Phasenstrom >16 A, <21,7 A)
Zref: L:0,15Q +j0,15Q; N: 0,1 Q +j0,1 Q
(Phasenstrom >21,7 A, <75 A)

Zref: > 5 % Un/Irated +j5 % Un/Irated
(Phasenstrom > 75 A)

Nach Bedarf
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Technische Daten GW8000- GW10K-SDT-

SDT-30 EU30
Eingang
Max. Eingangsleistung (W)™ 12000 15000 15000 18000
Max. Eingangsspannung (V) 1100 1100 1100 1100
(Ei/‘;triebss'[’annungsbereic“ MPPT 1 140-1000 | 140~1000 | 140-1000 | 140~1000
'l\\l/l::r:l:g;;]:; ?\/g)SloerGiCh bel 250-850 | 310-850 | 310-850 | 380-850
Einschaltspannung (V) 160
Nenneingangsspannung (V) 600 600 600 600
Max. Eingangsstrom pro MPPT (A) 22
Max. Kurzschlussstrom pro MPPT 275
(A) '
(I\:;ax. Ruckspeisestrom zum Feld 0 0 0 0
Anzahl der MPP-Tracker 2 2 2 2
Anzahl der Strange pro MPPT 1 1 1 1
Ausgang
Nennausgangsleistung (W) 8000 10000 10000 12000
Nennausgangsscheinleistung (VA) 8000 10000 10000 12000
Max. AC-Wirkleistung (W)™ 8800 11000 10000 13200
Max. AC-Scheinleistung (VA) 8800 11000 10000 13200
Nennleistung bei 40°C (W) 8000 10000 10000 12000
(emschitich AC-Uberlast vy | 8090 | 10000 | 10000 | 12000

Nennausgangsspannung (V)

220/380,230/400,240/415, 3L/N/PE oder 3L/PE

Ausgangsspannungsbereich (V)

180~280 (entsprechend der ortlichen Norm)

Nennfrequenz AC-Netz (Hz) 50/60 50/60 | 50/60 50/60
Stromnetzfrequenzbereich (Hz) 45~55 / 55-65
Max. Ausgangsstrom (A)™ 13,4 16,7 | 15,2 20,0

72




I Benutzerhandbuch V1.0-2023-09-20 10 Technische Daten

lI:/Inaéi(.DAalstegr?r(wpg\])sfehIerstrom (Spitze 42 (bei 6,5ps) 67 (bei 6,515)
:E/i;;schaltstrom (Spitze und Dauer) 23,7 (bei 50us)
Nennausgangsstrom (A)* 11,6 14,5 14,5 17,4
Leistungsfaktor ~1 (einstellbar von 0,8 voreilend bis 0,8 nacheilend)
Max. Gesamtklirrfaktor <3%
le:ér;r?gli[]berstromschutz (A) 42 42 42 67
Wirkungsgrad

Hochster Wirkungsgrad 98,5 %

Europaischer Wirkungsgrad 98,0 % 98,2 %
Schutz

Stromuberwachung von PV- .

Strangen Integriert

Erken.nung f:ies PV- Integriert
Isolationswiderstands

Differenzstromiberwachung Integriert
PV-Verpolungsschutz Integriert

Schutz vor Inselbildung Integriert
NetzUberstromschutz Integriert
Netzkurzschlussschutz Integriert
Netziberspannungsschutz Integriert

DC-Schalter Integriert
GleichstromUberspannungsschutz Typ III (Typ II optional)
NetzUberlastungsschutz Typ III (Typ II optional)
Fehlerlichtbogen-Schutzeinrichtung Optional
Notstromversorgung AUS Optional
Schnellabschaltung Optional

Fernabschaltung Optional
PID-Wiederherstellung Optional

Stromversorgung im Nachtbetrieb Optional

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbereich (°C) -30 ~ +60
Temperaturreduzierung (°C) 45

Lagertemperatur (°C) -30~+70
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Relative Feuchte 0~ 100 %
Max. Betriebshohe (m) 4000
Kihlung Naturliche Konvektion
Benutzeroberflache LED, LCD (optional), WLAN+APP
Kommunikation RS485, WiFi, LAN oder 4G oder Bluetooth (optional)
Gewicht (kg) 14,7 16,2
Abmessungen (BxHxT mm) 491%x392x210
Schallemission (dB) <30
Topologie Nicht isoliert
Leistungsaufnahme bei Nacht (W) <1
IP-Schutzart P66
Rostschutzart C4, C5 (optional)
Gleichstromverbinder MC4 (4 ~ 6 mm?)
OT-Klemme
Wechselstromverbinder OT-Klemme (Max. 10 mm?) (Max.
16 mm?)

Umweltkategorie 4K4H
Schadstoffgrad 111
Uberspannungskategorie DCII/ACIII
Schutzklasse I
MaRgebliche Spannungsklasse PVEC
(DVO) AC:.C

Com:A
Aktives Anti-Islanding-Verfahren AFDPF + AQDPF ™
Land der Fertigung China

*1: AFDPF: Aktive Frequenzdrift mit positiver Rickkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift mit positiver Riickkopplung.
*2: FUr Brasilien betragt die Max. Eingangsleistung (W), GW8000-SDT-30 ist 14400, GW10K-SDT-30 ist 18000,
GW12K-SDT-30 ist 21600, GW15K-SDT-30 ist 27000, GW17K-SDT-30 ist 30600, GW20K-SDT-30 ist 36000,
GW12KLV-SDT-C30 ist 21600, GW17KLV-SDT-C30 ist 30600, GW25K-SDT-C30 ist 45000, GW30K-SDT-C30 ist
54000

*3: Fur Brasilien und Chile betragt die Max. AC-Wirkleistung (W): GW8000-SDT-30 ist 8000, GW10K-SDT-30 ist
10000, GW12K-SDT-30 ist 12000, GW15K-SDT-30 ist 15000, GW17K-SDT-30 ist 17000, GW20K-SDT-30 ist 20000,
GW12KLV-SDT-C30 ist 12000, GW17KLV-SDT-C30 ist 17000, GW25K-SDT-C30 ist 25000, GW30K-SDT-C30 ist
30000

*4: FUr Brasilien und Chile, Max. Ausgangsstrom (A) und Nennausgangsstrom (A): GW8000-SDT-30 ist 12,1,
GW10K-SDT-30 ist 15,2, GW12K-SDT-30 ist 18,2, GW15K-SDT-30 ist 22,7, GW17K-SDT-30

ist 25,8, GW20K-SDT-30 ist 30,3, GW12KLV-SDT-C30 ist 33,3, GW17KLV-SDT-C30 ist 50,0, GW25K-SDT-C30 ist
37,9, GW30K-SDT-C30 ist 45,5.
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Technische Daten GW15K- GW17K- GW20K-

SDT-30  SDT-30  spr-30  CW12KLV-SDT-C30
Eingang
Max. Eingangsleistung (W)"2 22500 | 25500 | 30000 18000
Max. Eingangsspannung (V) 1100 850
Betriebsspannungsbereich _ 5
MPPT (V) 140~1000 140~700
MPPT-Spannungsbereich bei 480-850 | 520~850 | 520-850 260~600
Nennleistung (V)
Einschaltspannung (V) 160
Nenneingangsspannung (V) 600 420
Max. Eingangsstrom pro MPPT 22 32/22
(A)
Max. Kurzschlussstrom pro
MPPT (A) 27,5 40/27,5
Max. Ruckspeisestrom zum Feld

0

(A)
Anzahl der MPP-Tracker 2
Anzahl der Strange pro MPPT 1 21
Ausgang
Nennausgangsleistung (W) 15000 17000 20000 12000
('\\'/‘Zr)‘”ausgangssChe'”'e'Stung 15000 17000 20000 12000
Max. AC-Wirkleistung (W)™ 16500 18700 22000 12000
Max. AC-Scheinleistung (VA) 16500 18700 22000 12000
Nennleistung bei 40°C (W) 15000 17000 20000 12000
Maximale Leistung bei 40°C
(einschlieRlich AC-Uberlastyw) | 12000 | 17000 f 20000 12000

Nennausgangsspannung (V)

220/380,230/400,240/415, 3L/N/PE
oder 3L/PE

127/220, 3L/N/PE
oder 3L/PE

Ausgangsspannungsbereich (V)

180~280 (entsprechend der &rtlichen

114~139
(entsprechend der

Norm) ortlichen Norm)
Nennfrequenz AC-Netz (Hz2) so/60 | so0 | s0/60 60
Stromnetzfrequenzbereich (Hz) 45~55 / 55-65 59,5~60,2
Max. Ausgangsstrom (A)'* 250 | 283 | 333 333
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lI:/Inaéi(.DAalstegre)lr(wpg\])sfehIerstrom (Spitze 6255(53 73 (bei 6,5p5)
:E)Al\r)wschaltstrom (Spitze und Dauer) 2?;,3“(;@ 30,2 (bei 50ps)
Nennausgangsstrom (A)™ 21,8 24,7 29,0 29,0
Leistungsfaktor ~1 (einstellbar von 0,8 voreilend bis 0,8 nacheilend)
Max. Gesamtklirrfaktor <3%
Xllfsxg;?:gliruberstromschutz (A) 67 73

Wirkungsgrad

Hochster Wirkungsgrad 98,5 % 98,2 %
Europdischer Wirkungsgrad 98,2 % 97.2 %
Schutz

Stromuberwachung von PV- .

Strangen Integriert

Erken.nung F:Ies PV- Integriert
Isolationswiderstands

Differenzstromiberwachung Integriert
PV-Verpolungsschutz Integriert

Schutz vor Inselbildung Integriert
Netzlberstromschutz Integriert
Netzkurzschlussschutz Integriert
Netziberspannungsschutz Integriert

DC-Schalter Integriert
Gleichstromuberspannungsschutz Typ LI (Typ II optional) Typ I
Netzlberlastungsschutz Typ LI (Typ II optional)
Cehutzeinrichimg Optional
Notstromversorgung AUS Optional

Schnellabschaltung Optional

Fernabschaltung Optional
PID-Wiederherstellung Optional

Stromversorgung im Nachtbetrieb Optional

Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbereich (°C) -30 ~ +60
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Temperaturreduzierung (°C) 45

Lagertemperatur (°C) -30~+70

Relative Feuchte 0~ 100 %

Max. Betriebshéhe (m) 4000

Kidhlung Ii\loarf\tlt:i:ir:)i Intelligente Lufterkiihlung
Benutzeroberflache LED, LCD (optional), WLAN+APP

Kommunikation

RS485, WiFi, LAN oder 4G oder Bluetooth (optional)

Gewicht (kg) 16,2 17,1
Abmessungen (BxHxT mm) 491x392x210 530%x413%x227
Schallemission (dB) <30 <45
Topologie Nicht isoliert
Leistungsaufnahme bei Nacht (W) <1

IP-Schutzart IP66

Rostschutzart

C4, C5 (optional)

Gleichstromverbinder

MC4 (4 ~ 6 mm?)

Wechselstromverbinder

OT-Klemme (Max. 16 mm?)

Umweltkategorie 4K4H
Schadstoffgrad I
Uberspannungskategorie DCII/ACIII
Schutzklasse I
MaRgebliche Spannungsklasse PVEC
(DVO) AC:C
Com:A
Aktives Anti-Islanding-Verfahren AFDPF + AQDPF ™
Land der Fertigung China

*1: AFDPF: Aktive Frequenzdrift mit positiver Rckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift mit positiver Riickkopplung.
*2: FUr Brasilien betragt die Max. Eingangsleistung (W), GW8000-SDT-30 ist 14400, GW10K-SDT-30 ist 18000,
GW12K-SDT-30 ist 21600, GW15K-SDT-30 ist 27000, GW17K-SDT-30 ist 30600, GW20K-SDT-30 ist 36000,
GW12KLV-SDT-C30 ist 21600, GW17KLV-SDT-C30 ist 30600, GW25K-SDT-C30 ist 45000, GW30K-SDT-C30 ist

54000

*3: FUr Brasilien und Chile betragt die Max. AC-Wirkleistung (W): GW8000-SDT-30 ist 8000, GW10K-SDT-30 ist
10000, GW12K-SDT-30 ist 12000, GW15K-SDT-30 ist 15000, GW17K-SDT-30 ist 17000, GW20K-SDT-30 ist 20000,
GW12KLV-SDT-C30 ist 12000, GW17KLV-SDT-C30 ist 17000, GW25K-SDT-C30 ist 25000, GW30K-SDT-C30 ist

30000

*4: Fur Brasilien und Chile, Max. Ausgangsstrom (A) und Nennausgangsstrom (A): GW8000-SDT-30 ist 12,1,
GW10K-SDT-30 ist 15,2, GW12K-SDT-30 ist 18,2, GW15K-SDT-30 ist 22,7, GW17K-SDT-30
ist 25,8, GW20K-SDT-30 ist 30,3, GW12KLV-SDT-C30 ist 33,3, GW17KLV-SDT-C30 ist 50,0, GW25K-SDT-C30 ist

37,9, GW30K-SDT-C30 ist 45,5.
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Technische Daten GW17KLV-SDT-C30 GW25K-SDT-C30 GW30K-SDT-C30
Eingang
Max. Eingangsleistung (W)™ 25500 37500 45000
Max. Eingangsspannung (V) 850 1100 1100
,\BAeFfSTe?\j)sPa”““”QSbereiCh 140~700 140~1000 140~1000
l\NA::rII-;Z?S:; ?\/g)smreiCh el 260~500 550~850 550~850
Einschaltspannung (V) 160
Nenneingangsspannung (V) 420 600 600
mli’;'TE(iz)gangss”c’m pro 42/32 42/22 42/32
m;’éﬁxzsm'usswom pro 52,5/40 52,5/27,5 52,5/40
FNLTS.(E;Jckspelsestrom zum 0 0 0
Anzahl der MPP-Tracker 2 2 2
Anzahl der Strange pro MPPT 2 2/1 2
Ausgang
Nennausgangsleistung (W) 17000 25000 30000
Rl/eA?nausgangsscheinIeistung 17000 25000 30000
Max. AC-Wirkleistung (W)™ 17000 27500 33000
Max. AC-Scheinleistung (VA) 17000 27500 33000
Nennleistung bei 40°C (W) 17000 25000 30000
Maximale Leistung bei 40°C
(einschlieRlich AC-Uberlast) 17000 25000 30000
(W)
Nennausgangsspannung (V) 127/220,3L/N/PE 220/380,230/400,240/415, 3L/N/PE oder

oder 3L/PE 3L/PE

114~139

Ausgangsspannungsbereich

(entsprechend der

180~280 (entsprechend der 6rtlichen

I\ ortlichen Norm) Norm)
Nennfrequenz AC-Netz (Hz) 60 50/60 | 50/60
Stromnetzfrequenzbereich 59,5~60,2 45-55 / 55-65

(Hz)

Max. Ausgangsstrom (A)™ 50,0 41,7 | 50,0
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Max. Ausgangsfehlerstrom (Spitze
und Dauer) (A)

115 (bei 6,5s)

95 (bei 6,5ps)

115 (bei 6,54s)

Einschaltstrom (Spitze und Dauer)
(A)

29,4 (bei 50ps)

Nennausgangsstrom (A)*

43,5

36,3

43,5

Leistungsfaktor

~1 (einstellbar von 0,8 voreilend bis 0,8 nacheilend)

Max. Gesamtklirrfaktor <3%
Xllfsxg;?:glgiruberstromschutz (A) 15 9> 15
Wirkungsgrad

Hochster Wirkungsgrad 97,5 % 98,6 % 98,6 %
Europdischer Wirkungsgrad 96,9 % 98,2 % 98,3 %
Schutz

Stromuberwachung von PV- .

Strangen Integriert

Erken.nung F:Ies PV- Integriert
Isolationswiderstands

Differenzstromiberwachung Integriert
PV-Verpolungsschutz Integriert

Schutz vor Inselbildung Integriert
Netzlberstromschutz Integriert
Netzkurzschlussschutz Integriert
Netziberspannungsschutz Integriert

DC-Schalter Integriert
Gleichstromuberspannungsschutz Typ I Typ III (optional Typ II)

Netzlberlastungsschutz

Typ LI (Typ II optional)

Fehlerlichtbogen-

Schutzeinrichtung Optional
Notstromversorgung AUS Optional
Schnellabschaltung Optional
Fernabschaltung Optional
PID-Wiederherstellung Optional
Stromversorgung im Nachtbetrieb Optional
Allgemeine Daten

Betriebstemperaturbereich (°C) -30 ~ +60
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Temperaturreduzierung (°C) 45
Lagertemperatur (°C) -30~+70
Relative Feuchte 0~ 100 %
Max. Betriebshohe (m) 4000

Kihlung

Intelligente Lifterkihlung

Benutzeroberflache

LED, LCD (optional), WLAN+APP

Kommunikation

RS485, WiFi, LAN oder 4G oder Bluetooth (optional)

Wechselstromverbinder

Gewicht (kg) 20,5 19,7 20,5
Abmessungen (BxHxT mm) 530%413%x227
Schallemission (dB) <45
Topologie Nicht isoliert
Leistungsaufnahme bei Nacht (W) <1
IP-Schutzart IP66
Rostschutzart C4, C5 (optional)
Gleichstromverbinder MC4 (4 ~ 6 mm?)

OT-Klemme OT-Klemme (Max. OT-Klemme

(Max. 25 mm?) 16 mm?) (Max. 25 mm?)

Umweltkategorie 4K4H
Schadstoffgrad I
Uberspannungskategorie DCII/ACIII
Schutzklasse I
MaRgebliche Spannungsklasse PVEC
(DVO) AC:C

Com:A
Aktives Anti-Islanding-Verfahren AFDPF + AQDPF ™
Land der Fertigung China

*1: AFDPF: Aktive Frequenzdrift mit positiver Rlckkopplung, AQDPF: Aktive Q-Drift mit positiver Riickkopplung.
*2: FUr Brasilien betragt die Max. Eingangsleistung (W), GW8000-SDT-30 ist 14400, GW10K-SDT-30 ist 18000,
GW12K-SDT-30 ist 21600, GW15K-SDT-30 ist 27000, GW17K-SDT-30 ist 30600, GW20K-SDT-30 ist 36000,
GW12KLV-SDT-C30 ist 21600, GW17KLV-SDT-C30 ist 30600, GW25K-SDT-C30 ist 45000, GW30K-SDT-C30 ist

54000

*3: Fur Brasilien und Chile betragt die Max. AC-Wirkleistung (W): GW8000-SDT-30 ist 8000, GW10K-SDT-30 ist
10000, GW12K-SDT-30 ist 12000, GW15K-SDT-30 ist 15000, GW17K-SDT-30 ist 17000, GW20K-SDT-30 ist 20000,
GW12KLV-SDT-C30 ist 12000, GW17KLV-SDT-C30 ist 17000, GW25K-SDT-C30 ist 25000, GW30K-SDT-C30 ist

30000

*4: FUr Brasilien und Chile, Max. Ausgangsstrom (A) und Nennausgangsstrom (A): GW8000-SDT-30 ist 12,1,
GW10K-SDT-30 ist 15,2, GW12K-SDT-30 ist 18,2, GW15K-SDT-30 ist 22,7, GW17K-SDT-30
ist 25,8, GW20K-SDT-30 ist 30,3, GW12KLV-SDT-C30 ist 33,3, GW17KLV-SDT-C30 ist 50,0, GW25K-SDT-C30 ist

37,9, GW30K-SDT-C30 ist 45,5.
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